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STRESZCZENIE. Badanie przeprowadzono w ramach kierunku metody nauczania jezyka
ukrainskiego jako obcego. Istotno$¢ badania warunkuje potrzeba systematyzacji materiatu. Celem
badania jest charakterystyka wyposazenia dydaktyczno-metodycznego, ktorym dysponuja
wyktadowcy Wschodnioeuropejskiego Uniwersytetu Narodowego im. Lesi Ukrainki w nauczaniu
jezyka ukrainskiego jako obcego w oddziale przygotowawczym. Artykul wyjasnia zasady
teoretyczne, wyznacza gtdéwne poje¢cia metodyki nauczania jezyka ukrainskiego jako obcego, takie
jak: zasada, podejscie, metoda, sposob. Dokonano przegladu tradycyjnych i nowych metod oraz
podej$¢ nauczania, podrgcznikdw, stownikow niezbednych na poczatkowym etapie nauki jezyka
ukrainskiego, zwrocono uwagg na metody interaktywne, zintegrowanie podejs¢ komunikacyjnego
i jezykowo-krajoznawczego.

Stowa kluczowe: metoda nauczania jgzyka ukrainskiego jako obcego, podstawy dydaktyczno-
metodyczne, wyposazenie dydaktyczno-metodyczne, metody i sposoby nauczania, podreczniki,
stowniki
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EDUCATIONAL METHODOLOGICAL BASIS FOR TEACHING
UKRAINIAN AS A FOREIGN LANGUAGE
AT THE PREPARATORY DEPARTMENT
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ABSRACT. The study has been conducted in the field of methods of teaching Ukrainian as
a foreign language. Its topicality has been caused by the necessity to process the collected relevant
data. The purpose of the study is to describe educational methodological materials used by lecturers
of Lesya Ukrainka Eastern European National University in order to teach Ukrainian as a foreign
language at the Preparatory Department. The article reveals a theoretical basis and defines key terms
in the field of methods of teaching Ukrainian as a foreign language, such as a principle, an approach,
a method and a mode. A overview of the traditional and new methods and modes of teaching as well
as textbooks, manuals and dictionaries used at the elementary level of teaching / learning Ukrainian
is carried out. A special attention is paid to the application of the interactive methods, combination
of communicative and linguistic cultural approaches.

Key words: methods of teaching Ukrainian as a foreign language, educational methodological
basis, methods and modes of teaching, textbooks, manuals and dictionaries

a CTaTUCTUYHUMH IAHUMH, B YKPaiHCBKMX BHIIMX HABYAJIbHUX 3aKJIanax

y 2017/2018 . p. 3m00yBasi OCBiTy OnM3pKO 62 THC. 1HO3EMIIIB.

Y CximHO€BpONEWCHKOMY HalliOHANbHOMY YyHiBepcuteri imeni Jleci
VYxpainku nporsrom 2009-2018 pp. Ha piBHI JOBY3iBCHKOi MOBHO-(aXOBOI
MiATOTOBKM (Ha TMIATOTOBUYOMY BiJIIiIEHHI), 3a OCBITHBO-KBami(iKamiitHUMu
piBHsAMH “OakamaBp” 1 ‘“MaricTp” Ha pi3HuX (akynprerax (MEepeBayKHO
MDKHAapOIHUX BiHOCHH, CKOHOMIYHOMY, IOPHAMYHOMY, MaTeMaTUYHOMY /3apa3
¢dakynpTeT iHGOpPMALIHHUX cHucTeM, (I3UKHM Ta MaTeMaTukKu/, Oi0JOriYHOMY,
reorpadiyHoMy, (haKyIbTeTi TICHXOJOTIi /3apa3 (akyabTeT IICUXOJIOTII Ta COIlio-
norii/), a TakoX B acmipaHTypi HaBuanucs rpomaisau PecmyOmiku binmopycs,
Bonrapii, Pociiicekoi ®enepanii, JIursu, PecnyOmniku [lonbma, AsepOaiimkany,
V36ekucrany, Pecnyomiku Konro, PecnyOnmiku Ceneran, ®exnepartuBHOI
Pecrry6miku Hirepis, Hami6ii, 3im6a0Be, Amkupy, Cupii, epxaBu JliBisa, ['ann,
Toro, 3am6ii, CIIIA, Kuraro. Buknagene Buiie, notpebda cHCTEMAaTH3yBaHHS
MaTepialiiB 00 BUKJIAJaHHS YKPaiHChKOI MOBH SIK iHO3EMHOi BH3HAYarOTh
AKTYaJIbHICTh IMiATOTYBaHHS BiJIOBIHOIO METOAMYHOIO 3a0€3MeUeHHs Ta 1000py
METOAIB POOOTH Ha KOXKHOMY €Talli HaBYaHHS.
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V 1iit ctaTTi HTEMETHCS PO aHATI3 METOIUYHOTO 3a0€3IICUCHHS HABYAHHS
YKpaiHChKOI MOBH SK 1HO3€MHOI Ha MIATOTOBUYOMY BimaineHHI CXiITHOEBpOIEH-
CBKOT'0 HallloHaJIbHOTO YHiBepcuteTy iMeHi Jleci Ykpainku (mani CHY imeni Jleci
YkpaiHkn), pe3yJbTaTu sIKOT0, SIK BUIAETHCS, OYyTh KOPUCHUMH JJIs KOJIET 3 IHIITUX
3akyaAiB Buioi ocBiTy (xaii 3BO). Lle mocmimkeHHs BAKOHAHO B paMKaX HaIPsSIMy
METOAMKH BHUKJIAJAaHHA YKpaiHCBhKOI MOBH siK iHO3eMHOi. OTKe, MeTa CcTaTTi —
ONKCAaTH HaBYaJbHO-METOJUUYHE 3a0€3ICUCHHSI BUBUCHHS YKPAiHCHKOI MOBH SIK
1HO3eMHOI Ha TiATOTOBYOMY BiAIUICHHI. 3aBIaHHSI — PO3TISHYTH ¥ CHCTEMAaTH-
3yBaTH OCHOBHI MaTepialii 3 METOJIUKY HaBUYAHHS YKPailHChKOT MOBH SIK iHO3€MHOT,
K1 BUKOpUCTOBYIOTh BuKiIanadi CHY imeni Jleci Ykpainku.

MeTtonvka BUKJIagaHHs YKPATHCHKOI MOBH SIK iHO3eMHOI (nam YMI) B Ykpaini
noyana ¢popmyBatucs, sk Bigomo, y 50—60-i pp. XX cr. (YO. Kiykrenko, H. Tonpka
Ta iH.), BignoBimHO posuBamacs B 70-80-i pp. (I. Makaposa, I. OHkoBuHY,
H. Ipucsoxaiok, JI. [Tamamap Ta in.). Yapomosxk 90-x pp. XX — Ha moa. XXIcT. 1151
poOoTa akTHBi3yBanacs. Y 3B’s3Ky 31 3HAYHUM 30UIBIICHHSAM KUTBKOCTI 1HO3EMIIIB,
SIKi TIOYaJTM BWBYATH YKPaiHCHKY MOBY, BIAKPHTO HU3KY CHEIiallbHUX Kadenp y
KuiBcrromy HamioHanmsHOMY yHiBepcuTeTi iMeHi Tapaca [llesuenka, JIbBiBCEKOMY
HallloOHaJbHOMY yHiBepcuTeTi imeni IBana @panka, HTY , KuiBchkuii
nomyiTexHiyHuid iHCTUTYT iMmeHi Irops Cikopeskoro”, HTY , XapkiBchkuii
MOJIITEXHIYHUH IHCTUTYT” T4 iH.

3a KOpJIOHOM YK€ TPUBAIHMU Yac YCIIIIHO MPamiioTh Kadeapu adbo Biagimm
yKpaiHicTHKH, 30KpeMa B SreqoHcrkoMy yHiBepcuTeTi B Kpakosi, Bapmascekomy
yHiBepcuTeTi, YHiBepcuteTi iMeHi Anama Minkesuua B [lo3Hani, YHiBepcuTeTi
Mapii CxknamoBcbkoi-Kiopi B JIro6nini (ITonmema), CodilicbkoMy yHIBepCHTETI
(bomrapis), [IpsmiBcekoMy yHiBepcuteti (CrioBayunHa), YHiBepcuTeTi [lanarsko-
ro B Onomoymni ta [Ipazskomy yriBepcuteTi (Uexis), YBY B MionxeHi, iHCTUTyTax
cnaBicTuku JleHnm3bpKoro yHiBepcuteTy i YHiBepcuteti iMmeni Maptina Jlrotepa
B l'amne (Himewunna), YuiBepcuteri llapmx IV (@panmisn), KemOpumkcbkomMy
yHiBepcureTi (BemukoOpuranis), Anboeprcekomy, OTTaBcbkomy, TOpoHTCEKOMY i
Manitoochkomy yHiBepcutetax (Kanana), ['apBapacekomy, CTeHpOpACHKOMY Ta
KonymoGiticekomy yniBepcuterax (CLLIA), YHiBepcuTeTi iHO3eMHUX MOB XaHIYK
y Ceyni (IliBzenna Kopes) Ta in. Cepen mpoBiZHMX YKpaiHCBKHX METOAMCTIB
Hazeemo C. Bopo6GitoBy, H. 3aituenko, I. Kowan, H. CrankeBuu, O. Typkesud,
I IIBenp Ta iHIMMKX, SIKI y3arajJbHWIM PE3yJbTaTH CBO€] MPAaKTHUHOI poOOTH B
CTaTTsX, NOCIOHMKAX, CIOBHHKAaX, AUCEPTallifHuX mpausx. Jo po3BUTKy Teopii
METOAMKH BHUKIamaHHd YMI Ta peanmisyBaHHs 1 Ha MPaKTHIN JOJTYYHIIHCS
3apyOikHi nmocmignuku: C. Amip-babenko, I. bigep, I I'yk, A.I'ymeuska,
M. Kaseupka, 1. Kanpaui, E. Kyuapceka, Y. Cnisak, b. IlIkannapiit, JI. Slpuak Ta
iH. OJHaK YMMao METOJUYHHUX HAIPaIllOBaHb MOTPEOYIOTh CHCTEMATU3yBaHHS,
YTOYHEHHS MO0 TPATUIIIHUX 1 HOBITHIX METO/[IB HABUAHHSI.

Haronocimo, mo B YkpaiHi omy01ikoBaHO HU3KY BHJAHb 3 METOIMKH BHKIa-
nannst Y MI: 30ipHHK MaTepianiB MbKHApOIHOT KOHbepeHIii Vkpaiucbra mosa sk
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inozemua: npoonemu memoouxu euxnadanus (JIeiB 1994), 1. Kouan, H. 3axro-
naHa Cio8HUK-008IOHUK 3 MemMOOUKU suKkaadansa ykpaincokoi mosu (JIsBis 2005),
Hasuanvui npoepamu ma memoouuni pexomenoayii 0o oucyuniin cneyianizayii
., Yrpaincoxka moea sk inozemna” (Kuis 2015) ta iH. BaknuBuM TOCATHEHHIM
CTaJI0 BUJAHHS MOPIYHOTO 30ipHUKA Teopis i npakmuxa 6UKIA0aHHs YKPAIHCbKOT
mosu sk inozemnoi (JIsBiB 2006-2017), y sskoMy € pO31iJT 3 METOIMKH BHUKJIaTaHHS
YML. IIpo cranopnenus metoauku YMI nucanu 1. Kouan ta I'. IlIBens [Kouan
2012; Ieers 2013]. T. Kocmena 3aiiicHMIa OMISLI METOAMYHOTO 3a0€3MEUCHHS
JUIS IOIBCHKHX CTyneHTiB [Kocmeaa 2017]. 3HaunmiA BHECOK Y PO3BUTOK METOTHKH
Buknananus YMI 3poownu I. Onkosuu Ta JI. [Tanamap (30kpemMa BOHU € aBTOpa-
MU JOKTOPCHKUX AucepTamiid Ta MoHorpadii [Orkosma 1995; [lamamap 1997]), a
takox O. TypkeBnd (aBropka kanaugarcekoi nucepranii [ Typkesuda 2012] 1 xinb-
KOX cTarel 3 mpobneMu GopMyBaHHS TepMiHOICKCHKH 3 Metonuku ¥ MI [Typke-
Brd 2012]). Ykmamadi MeTOQUYHUX TIpallh OPiEHTYIOThCS HA HaguanbHi MiHiMymu
3 YKpaincobKoi i pociticbkoi mos 0a4 inozemyig, yknaaeni H. 3aituenxo i C. Bopo6-
rioBoto (KuiB 1995), a takox Ha /[epocasnuii cmanoapm 3 yKpaiHCbKoi MOSU 5K
inozemnoi. Pieni A1-C1 (Kuis 2014), 3acanvrooceimuiti cmanoapm 3 yKpaincovkoi
mosu sk inozemuoi (KuiB 2014) Ta KOMIUIEKC IporpaM, po3po0IeHNX BiAIOBITHO
JIO PIBHIB BOJIOZIHHSI €BPOTICHCHKUMHU MoBaMu: Al — TIOYaTKOBUM piBeHb, A2 —
0azoBwuii piBenb; B1 — I cepenniit piBens; B2 — II cepenniii piBens; C1 — mpo-
(heciitamii piBens (Haka3 MOH VYxpainu Big 24.06.2014 p.). BukopucroByroun
Ha3BaHI MaTepiayiv, aBTOPH I[i€1 CTATTI MATOTYBAJIM i BUIAIIM TPAIi0 YKpaincovKka
MO8a K THO3eMHA: POOOYA NPOSPAMA HOPMAMUBHOI HABUANLHOT OUCYUNTIHY 05
cayxauig-inozemyie niocomogyoeo 6iodinennsa (Jlympx 2015, 2016, 2017, 2019),
Ky BukopucToByloTb y CHY imeni Jleci YkpaiHku, TekcTH i MeTOqUYHE
3a0e3MeUYCHHS I TPAKTHYHKUX 3aHATh Ta EK3aMCHY.

OTxe, Ha ChOTOJTHI MAEMO YMMaJTi TOCATHEHHS B Taly3i METOAMKH BUKJIaIaHHS
YMI. BuznauansauM 111 HaB4aHHA YMI € KITFOUOBI OHATTS npuHyun, nioxio,
Memo0, nputiom, 3MICT SIKUX 3’SICOBYIOTh Taki BUeHi: A. bpoHcrka, H. 3aifuenko,
B. Makogsceka, JI. Marsko, T. Kyaina, B. Cokin, I'. Crporanosa, O. Typkesud Ta iH.
[3aituenko1995; bponceka 2000; Cokin 2007; Ctporanosa 2008; Mampko, Kynina
2011; TypkeBuu 2012]. TepMiHOCTIOTYYECHHSIM HPUHYURY HAGUAHHA TOCTI THUKH
M03HAYAI0Th OCHOBHI, BUXI/IHI IMOJIOXKEHHS, 110 3yMOBJIIOIOTH OCOOIMBOCTI BHKJIA-
nmauaHs YMI. 3araipHi TIHTBOIWAAKTHYHI IPUHIMITA HABYAHHS TaKi: ceidomicmo,
HAOYHICMb, HAYKOBICHb, CUCMEMHICMb, 0OCTMYNHICMb, AKMUBHICMb, KDeamus-
Hicmb, KoekmusHicms. KpiM Toro, y npoiieci Bukiagantas Y MI nociayroByrThCs
NPUHYUNAMU AKIMUBHOI KOMYHIKAYII NPAKMUYHOI CNPAMOBAHOCMI, KPAIHO3HAGYOT
inpopmamuenocmi, HadanHs nepesazu PiOHIll MO8I, HOBU3HU, KOHYEHMPUIMY, &
TAKOXK KOMYHIKAMUBHO-CUMYAMUSHUM NPUHYunom. BaxxnuBuil YWHHUK — ypa-
XyYBaHHS MOTHUBAIIfHOI, BiKOBOi, reorpadiqHoi, KyJIbTypHOI, COIlialbHOT, MOBHOT
cnenn(iky KOHTHHICHTY 1HO3eMIIB. 3ayBakMO, L0 KOMYHIKAYisi — 3acaJHAINH



Haguanvho-memoouuna 6aza 015 8uBUeHHA YKPAIHCLKOT MOBU AK IHO3EMHOI Ha NiO20MOBHOMY 8i00iNEHH] 23

MPUHIMT 1 MeTox BuKiamanHs YMI. HaBuanpamMil Marepian opraHi3oBYIOTH 3a
JIBOMa 3MiCTOBUMH JIiHISIMH: KOMyHIKaTHBHO-MOBJICHHEBOIO Ta MOBHOI0. HaBuaHHs
YMI nianopsinkoBaHe MPaKTUUHINA MET1 — OBOJIOAIHHS MOBOIO SIK 3ac000M CIIIITKY-
BaHHS B IOBCSKICHHOMY JKUTTI il OTpUMaHHs IpodeciitHol ocBiTH B YKpaiHi. Lle
BU3Ha4ya€ (GYHKIIHHAN MiIXia 10 BiAOUpaHHs i MOJaHHS MOBHHMX OJUHHILb, iXHE
CUTYaTUBHO-TEMaTHYHE PEIPEe3CHTYBAHHS Ta YKJIaJaHHs TEKCTOTEKH.
Ilpuiiomamu nHasuannsa HA3WBAIOThH KOHKPETHI Mii Ta omeparlii BUKJIamada
Oe3rmocepenHbO B MPOIIECi HABYAHHS, TOOTO CITOCIO TOSCHEHHS HaBYAJIBHOTO Ma-
Tepiamy, 30KpeMa II¢ ONHC, MOPIBHSHHS, 31CTAaBIICHHSA, CEMaHTHU3YBaHHS Ta iH.
TepMiH nioxio 00’ €qHy€ CYKyIHICTh TOHATH HA MO3HAYECHHS ,,CHCTEMHOI OpraHi3a-
Iii TIpoIlecy TepeAaBaHHS Ta 3aCBOEHHS 3HAHb, M0 00’€IHYyE BCiX CyO €KTIB
HaBYaHHA — BHUKJIamava i crygenta’ [Crtporanosa 2008: 173]. BiamosigHo 10
nporo B Metomuili YMI BUIINSIOTE excmpaninesicmudnui, CucmemHul,
KOMYHIKAMUGHUll, @QYHKYitiHul, OULIbHICHUU, [HOUBIOYAIbHUL, O0COOUCMICHUL,
KOMNIEKCHUL, — KOMNEMEeHMHICHUU, —KYIbMYPONI0SIiuHULl  nioxoou ma nioxio
83AEMONO8 A3AH020 HABYANHS, IO BiIrPalOTh BU3HAYAIBHY POJIb Y HABYaHHI MOBU
Ha MOYaTKOBOMY €Talli Ta MiAroTyBaHHI MeToAMYHOTro 3abe3nedenHs. Haromocimo,
IO 1HKOJIH 3MICT IOHSATH “‘npunyun’ Ta “nioxio” JOCTITHUKHA OTOTOXHIOIOTH.
Memoo (Bix rperr. metodos “nutax MOCHTIHKEHHS, Mi3HAHHS) — ,,CHCTEMa
MPaBWJI 1 IPUHOMIB MiXOAY J0 BUBYCHHS SBHUII 1 3aKOHOMIPHOCTEH TIPUPOIH, CY-
CIUTBCTBA 1 MUCJICHHS; IIUIAX, CIIOCIO TOCATHEHHsI IEBHUX PE3yJbTaTiB Y Mi3HAHHI
1 mpakTuili, To6To croci® opraHizalii TEOPETUIHOTO i MPAKTHIHOTO OCBOEHHS
niticHocti” [Kouepran 2006]. Cnuparouncs Ha kiacudikamiro M. Koueprana [Ko-
yepran 2006], HayKOBIII BUAUIAIOTH (i0cO(ChKi, 3aralbHOMOBHI Ta JIIHIBICTHYHI
METOJIT MOBO3HABUHMX NOCIiKeHb. Sk 3ayBaxye O. Typkernd [Typkesud 2012],
METOIUYHA TepPMiHOCHCTEMa 00’ €IHY€ KiJbKa TEMaTHYHUX KJIAciB TEPMiHIiB 3 Me-
TOMUKY BUKIanaHHs YMI: a) BinacHe MeToauuHi; 0) JIHTBICTHYHI; B) IICHUXOJIO-
rO-METOANYHi; T) COMIOKYIbTYpHi. HalOimpm nommipeni Taki TpaauiiiHi METOIU
HaBUYaHHS 1HO3EMHHX MOB: 2pAMAMUKO-NEPEeKIAOHUU, YC8IOOMIEHO-3ICMABHUL,
ayoionine8anbHull, ay0iogi3yanbHUll, YC8Ii0OMAEHO-NPAKMUYHUL, KOMYHIKAMUGHUL
[TypkeBuu 2012]. Ixue BUKOpUCTaHHA y BITYM3HAHIH METOMMIII /I ONIAHYBAHHS
iHO3eMHHMX MOB cTayio Tpaxuuiaum [['HatkeBnu 1999], a 3 90-x pp. XX cT. —
i as BuBueHHs YMI. Bonu 3acBimumim cBO e¢()eKTUBHICTh W OXOILIIOIOThH TaKi
CKIaJHUKH (TTOJAEMO B CTUCIOMY BUIIAAL): 1) epamamuxo-nepexiaonuti (CioB-
HUKOBHH 3arac i 3HaHHS rpaMaTHKH (GOPMYIOTBCS Ha OCHOBI XYAOXKHIX, CyCIIiIb-
HO-TIOJIITUYHUX TEKCTIB, 110 MICTATh MPaBUIIbHI IpaMaTHuHi GopMu); 2) yceioom-
Jeno-3icmasHuil (TIOPIBHSHHS NOIOHMX 1 BIIMIHHUX MOBHHUX SIBHII[ B YKPATHCHKIiil
Ta pigHiid MoBax); 3) aydionineeanvruti (Oararopa3zoBe NPOCIYXOBYBaHHS W Mpo-
MOBIISTHHS MOBHHX 3pa3KiB); 4) ayoiosizyanbruii (BUBUCHHS 0230BUX KOHCTPYKIIIH,
HaHYaCTOTHININX OJUHHIIb, MOJENeH BepOanbHOi Ta HEBEPOAIBHOI MMOBEMIHKH);
5) ycgioomneno-npaxmuunuti (HaBYaHHS MOBHU 33 YOTHPMa BUIaMHU KOMYHIKaTHB-



24 Hina J{anuiok, Tetsna Macumbka

HOI JiSUTBHOCTI: YMTaHHS, TUChbMO, TOBOPIHHS, ayAilOBaHHA); 6) KOMYHIKAMUBHULL
(pO3BUTOK MOBJICHHEBO-MFCIICHHEBOT aKTHBHOCTI CTY/ICHTIB 1 BUBUCHHS Ta 3aKpi-
TUIEHHS HOBOTO MaTepiaiy B npoueci crinkyBanss) [Cokin 2007]. Jlo HUX aKTHBHO
BIIAIOThCS BUKiaaaui Y MI Ha migroroBuomy Bimninenni CHY imeni Jleci Ykpainku
1 Ha 1HIIUX eTanax BUBYCHHS MOBH. [lepeinik MeTo1iB Ta mpuitoMiB HaBYaHHS Y MI
1€ HE YCTAJICHUH, YITKOTO PO3MEKYBaHHS MK METOAAMHE 1 IPHHOMaMH, TIPHHIIN-
MaMH¥ Ta MiIX0laMU TaKOK HE TIPOBEICHO.

OnHa 3 OCHOBHHUX XapaKTEPUCTUK METONMYHOI pOOOTH Ha CydacHOMY eTa-
1l — TIEPEHECEHHS aKIEHTY 3 1H(GOPMAIliHHOTO HaBYAHHS HA OBOJIOIIHHS METO-
JlaMH KOMYHIKaIlii, pO3BUBaHHS B IHO3€MHHX CIyXadiB 1 CTYJIEHTIB 31aTHOCTI JI0
HaOyTTs HOBUX 3HaHb. 100 aKTHBiI3yBaTH KOMYHIKaTHBHY JisUIbHICTD 1HO3EMIIiB,
He JIUIIIe BUKOPHUCTOBYEMO Pi3HOMaHITHI METOIN HaBYaHHS, & i TIOEHYEMO 3 1HHO-
BallifHUMH METOJJAMH TaKi YCTaJIeHI METOIN / TIPUHOMU: HOACHIOBAbHO-IIIOCPA-
mueHuil (PO3IMIUPEHHS CIIOBHUKOBOTO 3aracy i no0yj0Ba CHHTAaKCUYHUX OJUHUITh
Ha OCHOBI POOOTH 3 LTIOCTpAIisIMH, PEMPOAYKIIIMHA, 3pa3KaMH, CXeMaMH TOIIO),
penpodykmugnuti (BIITBOPEHHS B TPOIIECi CIUIKYBAHHS 3aCBOEHHX JIGKCHYHHUX
1 TpaMaTUYHUX OIUHUIIB), NPobieMHo20 6uxiady (BUBUECHHS HOBOTO Marepiairy
OyIlyeThbCs HABKOJIO BiATIOBIAHOT BaYKIIMBOI ISl ayAUTOPil TPOOIIEMH), YaCMKO80-
nowyykosuti (CilyXxadi CaMOCTIHHO BCTaHOBIIOIOTH 3HA4YEHHS JIEKCEM 3a
CIIOBHHKAaMH, HAMAraloThcs 3’sCYBaTH 1X 32 KOHTEKCTOM, HIYKAIOTh CHHOHIMH ¢
AHTOHIMH, Ha OCHOBI HaBeIEHUX 3pa3KiB BHUBOJSATh TPAMATHYHI MPaBUIIA TOIIO),
OdocnioHuyvkuyl  (Cilyxadi  BUKOHYIOTh HEBENHKI  1HIWBIIYaITbHO-TOCIITHI
3aBaHHs, Harp., 3a MEPEKIaIHUM CIIOBHUKOM BCTAaHOBJIIOIOTh CIIIbHI JICKCHYHI
OJVHHMIII B YKpPaiHCBKii Ta pifHIi MOBaX; BUOKPEMIIIOIOTh TPYNHU BIACHUX HAa3B
reorpaigyHIX 00’ €KTIB Ta BIACHUX iMEH IIOJIeH; ITyKalOTh Mapajelli B eTHKETHUX
¢dopmynax ykpaiHCBKOI Ta pigHOI MOB, y rpamMatuyHux (opmax, MoOyIoBi
CHUHTAKCUYHUX KOHCTPYKIii Tomo). Cepen inHosayiliHux mMemoodie 3aCTOCOBYEMO
taki: 1)inmepaxkmueni memoou (CTBOPEHHS Ha 3aHATTI HEBUMYIICHOTO
CIIUKYBaHHSl CTYACHTIB Ta BHUKIagada ab0 CTYACHTIB MiX co00r0, TBOpYE
MOJICJTIOBaHHSI IEBHUX CUTYaIllil, BAKOHAHHS HEBEIMKOTO MPOCKTY, POJIbOBI irpH,
iHTEepB’IOBaHHs, ‘‘MO3KOBMH IUTYpM”, “mepeBo pimeHp’, “akBapiym”, “Kekc-
METOA~ TOIIO); 2) GUKOPUCMAHHA HOBUX MEXHIYHUX 3ac00i8 HABUAHHA —
KOMIT'IOTEPHHUX Ta MYJIETUMEIIHHAX, MEPEeXi IHTEpHET (JOIUIbHI JIsi KOHTPOJIO
3HaHb, 30epiraHHs # 3aCTOCYBaHHS HaBYAJBHHUX JIEKCHYHHMX MaTepialis,
MiATOTYBaHHS MPOEKTIB UM MpEe3eHTaliid mpo KpaiHy Towo); 3)nozaayoumopue
CUMYAMUGHO-MeMamuyHe 8ugyuenHst Mosu (3aCBOEHHS JIEKCUKU W TIpaMaTHKH B
pisHuX cdepax odiuiiHOro Ta MOOYTOBOTO CHUIKYBAaHHS: y MarasuHi, Kaci,
KIOCKy; Ha mowmTi, y OaHKy, y pecropani, kade, imanpHi; y Oibmioremi; B
aJIMIHICTPAaTUBHUX YCTaHOBAaX; Ha BYJHWII, Y TPaHCIOPTi; y TeaTpi, My3ei, Ha
€KCKypCii; y MOMIKIIIHIII, B allTeIli TOIIO); 4) iHKI03U6HUL MemoO (3ATyIeHHS 10
3aHATH I 1HO3EMIIiB YKPAaiHCHKMX CTYACHTIB 1, BiAMOBIAHO, iHO3EMIIIB — JIO
JISKIIH 1 MPAKTUYHUX 3aHATh JUIsSl YKPATHIIB) Ta 1H.; 5) Memoo KyibmypHO-MaAco-
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601 axmusrnocmi / disiibHocmi (3a0XOUEHHS 10 y4acTi B IPOBEJACHHI JepKaBHUX,
IrpOMaJCbKUX, HAPOJIHUX CBAT, YHIBEPCUTETCHKUX 3aX0iB, HANP.: [JHs oceimaHuna,
Anopiiecokux eeuopruyv, Pizoea, Hoeozo poky, cesma Banewmuna, OHig
nHapoocenns Jleci Ykpainku i T. [llesuenxa, [lacku, sunycknozo eewopa ToIIO).

Crouparounuch Ha yCTalleHy CTPYKTYpY 3aHATTS (IIOBTOPEHHS BUBYEHOIO,
crpuiiMaHHS HOBOTO MaTepially, 3aCBOEHHSI, y3araJlbHEHHS), 8 TAKOXK Ha TIOLIMPEH]
eTaIy ONPAIFOBAHHS HOBOI JIEKCUKH (TIpe3CHTAIIis, IHTepIIpETAIlis, CEMaHTH3AITi,
3aCBOEHHSI, TIOBTOPEHHS ¥ KOHTPOJIb 3a SKICTIO 1i BUBYCHHS), Y POOOTI 3 1HO3EM-
IIMH Ha TIOYATKOBOMY €Talli BAAeMOcCs 110 He3BU4HUX (opm i1 mpuitomi. Cepen
HUX Ha3zBeMo Taki: “lTlommpuTy pedeHHs” (Ha MiCIli IPOMYIIIEHUX CIIiB TOCTaBUTH
noTpibHI oanHUI), “Bumyuntn 3aiiBe” (y ckiaai pedeHHs 3a0paTH HaJIHIITKOBI
cinosa), “Po3’ennaTtu cnoBa” (y peyeHHi, 3aucaHoMy 0e3 MIXKCIIIBHUX IPOMIXKKIB,
BHOKPEMHUTH BiJIoMi CIIOBa), ‘“3aBepmuT (ppazy”’ (y He3aKiHUYCHHX PEUEHHSX II0-
CTaBUTH MOTPiOHI cI0Ba, 0O BOHY CTAIH 3aKiHICHUMH ), “3pOOUTH KOMILTIMEHT
(3 HaBeZeHUX 3pa3KiB BUOpATH KOMIUTIMEHT IiBYHHI, XJIOMIEBI, IPYTrOBi, MaMmi...),
“IIporro3 moroan” (Ha OCHOBI JaHWX PO TEMIIEPATypy, HANPSM 1 CHIIy BITpY,
XMapHICTh TIArOTyBaTH MPOTHO3 ToroAu), “Acormiamii” (1o HamucaHwx abo
Ha3BaHMX CIIiB-CTUMYIIIB IiOpaTH cioBa-acouianii), “Andasit” (10 K0XHOI OyKBU
andaBiTy 3ammcatd / Ha3BaTH SKOMora Oimbmie Bigomux ciiB), “IlosicHuTH
3HaYCHHS iMEHi” (3a CJIIOBHMKOM BJIACHMX IMEH JIIOACH IOSCHUTH 3HAYCHHS
BIJOMUX YKpalHCBKHX IMEH, PO3KpUTH 3HAaUY€HHs CBOTO iMeHi); “3MiHUTH
cniiBpo3MoBHUKA” (eekTuBHUI A1 poOOTH ciyxauiB y rpymnax), “Iloprper” (omuc
30BHIITHOCTI W XapakTepy peajbHOl JOAUHU abo GoTormopTpeTa, KapTHHH) Ta iH.
Takok 3adyd4aemMo JUIs BHUBYEHHS JIGKCUKM # TpaMaTUKH Pi3HOMaHITHI
ayaioMarepiaiy, 10 PENpe3eHTYIOTh MEBHY KOMYHIKATUBHY CHUTYaIlil0, 3aluCy
CIIOHTAHHOTO MOBJICHHS, Bifeo3anmucH (Hamp., HOBHHHW, YPHBKH XYIOXHIX,
HAYKOBO-TIOMYJSIPHUX ~Ta MYJbTHILTIKAmiiHUX (imeMmiB  Tomo). Criyxadam
1no00a€eThCsl BUNTH i BUKOHYBATH TEKCTH YKPaiHCHKUX HApOIHUX miceHb (Tu o
mere niomauyna, Ot Ha 2opi 06a OyOKu), IHCUIEHI3yBaTH AUTAYI Ka3ku (Konobox,
Pyxasuuxa), MoaemOBaTH TUIOBI CUTyallil, Hanp.: Panok y cim’i, Beuip y cim’i
TOIIIO.

HogiTri Metomu # TexHoxorii mokianHo ommcytots T. Kacesuenko, T. Kymi-
Ha, JI. Mampko Ta iH. [Manpko, Kynina 2011; Kacesaenko 2013]. T. Kacessrenko
3BEpTa€E yBary Ha Te, [0 CbOT'OHI BCE OLIBIIOrO MONIMPEHHS Y BUKIaganHi Y MI
HaOyBae METOI HaBYAHHS 13 3aCTOCYBAaHHSIM KOMII'IOTepa. ,,JHCTpyMeHTasbHI 3a-
co0H, y TOMy YHCIIi IPH BUBYCHHI YKPaiHCHKOT MOBH SIK 1HO3€MHO1, CKIIaal0ThCs
3 0araTboX KOMIIOHEHTIB, Cepell SIKHX BHOKPEMIIIOIOTh: 1) peecTpaliito KOpucTy-
BauiB; 2) 3aco0M aAMIHICTPYBaHHS; 3) MOAAHHS HaBYAIBHUX Marepianis; 4) 3a-
co0u TecTyBaHHS Ta OLIHIOBaHHS 3HaHb KOPHCTYBayiB; 5) 3acO0HM TpEeHYBaHHs Ta
HaBYaHHs, ©6)30epiraHHsi CTATUCTUYHUX JAHUX TIPO PE3YJIbTATH TECTYBAaHHS
KOpHUCTYBauiB. [HCTpyMeHTanbHi 3aco0u 1t HABYaHHS Ta TECTYBAaHHA Aal0Th 3MOTY
BUKJIaJla4uaM, 30KpeMa, TeHepyBaTH TECTOBI 3aBIaHHSA 3 0a3H JaHUX 38 KPUTEPisIMH,
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33 TaHAMH PO3POOHUKOM KYpCY; BUKOPHCTOBYBATH TECTOBI 3aBIaHHS PI3HUX THITIB
(BUOip omHOTO BapiaHTa i3 3aIIPOITOHOBAHUX, BUOIp KUTLKOX BapiaHTIB i3 3amporro-
HOBAaHMX, YBEJICHHS BiJIIIOBI/Ii); BKIIFOYATH MATIOHKH, aHIMAIlif0, aylio- Ta Bileo-
(ailnu; KOPUCTYBATUCS B PEXUMI HaBUaHHSA KOHTEKCTHOIO JOIIOMOTOI0; BUJIaBaTU
(Y pe>kuMi KOHTPOJTIO ) B KIHITI TECTY CTATUCTUYHI JaHi PO pe3yILTaTH TSCTyBaHHS,
SK1 3aMUCYIOThCS B 0a3y NaHWX pe3yibTaTiB; yKa3yBaTH 4ac AJIsl BUKOHAHHS Tec-
Ty. CTyZIeHTaM-1HO3EMITSIM II€ 1a€ 3MOTY 31HCHIOBATH KOHTPOJIb HAJl 3aCBOECHHIM
3HaHb (y pexumi on-line), a BuKIazadaMm 3a0e3ledye MOXKIUBICTH JOCTYIY Ta
penaryBanHs 0a3 JaHUX i3 3alTUTaHHSIMM; BU3HAUYCHHS KPUTEPiiB BUOOPY 3aBIaHb;
neperiisiny 0a3u JaHUX peecTpamiiHuX QopM; 3AiHCHEHHS aaMiHICTPyBaHHS LIUX
0a3 ganmx tomo” [Kacesuenko 2013].

BuBueHHsI iHO3eMHOI MOBH 3aBXKIU IOB’S3aHE 3 BIAKPUTTAM KYJIBTYpH i
Hapoay-Hocis. JI. CeniBepcToBa 13 IIbOT0 MPHUBOAY MUILE: ,,3BAKAIOYM Ha TE, IO
MOBa BHKOHY€ ABI HaWBaXMWBimIl (yHKII — KOMYHIKATUBHY W KyMYJSTHBHY,
1HO3eMIIi MarOTh BUBYATH yKPaiHCbKY MOBY HE TIJIBKH SK HOBHUH KOI — CIIOCIO
BUPaXCHHS IyMKH 3 METOI0 HAaBYaHHS, a 1 AK JDKepesio TMOBIIOMIIEHb MPO
YKpaiHCBKy KyabTypy. Hnasi Toro, mo0 HaOMM3UTHCS OO HOBOI KyJBTYpH,
CBITOIIAY, CBITOCTIDUMHATTS, HEJOCTAaTHHO 3aCBOITH JIMIIE IUIAaH BHUPa’KCHHSA
3MICTYy MOBHHX siBUII. HeoOximgHe 3acBOEHHS i TIaHy 3MiCTy — HOBOI CHCTEMH
MOHATh, TOOTO KOHLENTYalbHOI KapTHUHU CBITY, IO HOKJIAACHO B iXHIO OCHOBY”
[CenmiBepcroBa 2007: 9]. Omxe, 32 MOpiBHAHO KOpOoTKui mepiox (10 MicsriB)
noTpiOHO BBECTH iHO3EMHUX CTYIEHTIB 10 MOBHO-KOHIICTITYaJIbHOI KAPTHHU CBITY,
MOBY SIKOT BOHH OITaHOBYIOTb.

Ha cnermudiky podotu 3i ciryxaduaMu TiATOTOBYOTO BiUTiIEHHS 3BEPTAE yBary
takox 0. TpyOHikoga: ,,[lepen BuKIagaueM yKpaiHChKOT MOBH SIK iIHO3€MHO1 CTOITh
3aBJIaHHS HE JIUIIIE MAKCUMAITbHO O3HAHOMUTH CTYIEHTa 3 0COOJIMBOCTSIMI MOBH Ha
MOYaTKOBOMY €TaIli HaBYaHHS, ajie i c(hopMyBaTH 3arajbHe CIIPUUHSATTS KYJIbTyp-
HO-HalllOHaJIbHOTO cepenoBuia. Lle, Ha HaII mOMIsAA, MOXKHA peai3yBaTH HacaM-
nepes yepe3 A00ip BIAMOBIAHOTO JEKCUYHOTO MaTepiany, ONpaltOBaHHS TEKCTIB,
IO CIPUATHUMYTH epeKTHBHOCTI uporo npouecy” [TpyOnikosa 2013: 27]. Otxe,
KOMYHIKaTHBHUI Ta KyJIbTYPOJIOTTYHUM (JIIHTBOKPaiHO3HABYMI) MIAXOAX B IPOLECi
HaB4aHHA YMI cTaioTh BH3HAYaJbHUMH W B3a€MOIOB’SI3aHUMH. 3aCTOCYBaHHA
MarepiajiiB 3 JIHIBOKpaiHO3HABCTBA JIOMIOMAara€ iHO3EMHHMM CTYyIEHTaM aJamnTy-
BaTUCS 10 HOBOTO MOBHO-KYJIBTYPHOTO cepeloBHIIa. JIIHTBOKpaiHO3HABUMH Mi-
X171, METOAM ¥ MPUHOMHU HaBYaHHS JICKCUKH 3 HalllOHAJILHO-KYJILTYPHUM 3MICTOM,
ypaxyBaHHSI Mb>KMOBHHUX Ta MIKKYJIbTYpPHUX Tapanieiel BUKJIAJAeHO B MOHOTpadil
I'. OnkoBuy, y crartsax A. bporcekoi, H. Jlanmmok, O. CMomniHckkoi Ta iH. [OH-
koBu4 1997; Bponceka 2000; Cmomiaceka 2002; [armmrok 2012; JJarmmok 2014;
Hanwmiok 2016]. Y 6arathox 3BO Ykpainu Ha MiAroToBYOMY BiIJIIJICHHI, @ TAKOXK
i1 Yac HaBYaHHA Ha (paKyJIbTeTax 1HO3EMLI CIIyXaroTh KypcH KpaiHO3HaBCTBa abo
JHTBOKPATHO3HABCTBA, 1[0 BiJIOBITHO METOAMYHO 3a0€3MeUeHi MmiJpyIHuKaMu |
MOoCiOHUKaMH, SAKI MICATh BIAMOBIAHY 1H(OpMaIi0 Npo YKpaiHy, Harp.:
Kpainosnaecmeo ona crayxauie niocomoseyoeo 6i00ineHHs
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(JI. AzapoBa, JI. I'opumHchka Ta iH., Binaums 2010), 3uaiiommecs: Yxpaina
(H. Ymakoga, I. [1letpos, XapkiB 2012) Ta npo MicTa, y SKHX BOHH 1epeOyBalOTh:
Micmo Jlesa (I'. boiiko Ta iH., JIbBiB 2013), Xapxis. Ilepwi kpoxu (B. TapaneHko,
JI. Conomosa, T.Honenko, XapkiB 2011), 3uatiommeca: Kuig (I'. 1lIBenp, Kuis
2011), Cymu — nosa mosa, noei Opysi, Hose scumms (J1. binenko ta iH., Cymu
2018) Ta iH.

OcHoBHUM 3ac000M IMOAAHHS JIHTBOKpaiHO3HABYOI iH(pOpMAIii, K BiZIOMO,
€ TeKCT.3aI0TIOMOT 010 T aTIbHO IIOpaHUX OPUTiHANEHIX Taa1alITOBAHUX TEKCTIB
MOYKHA TIO3HAHOMHTH 1HO3EMLIB 3 JOCSTHEHHSAMH YKPaiHCHKOT HAYKH Ta KYJIBTYPH,
MOCTATSAMH BUAATHUX JIOAeH YKpaiHu y cdepi HayKdh, OCBITH, IiTepaTypH,
(hoNBKIIOPY, MUCTEITBA, CIIOPTY Ta iH. 3 TAKOK METOI BHKOPHUCTOBYEMO Ha3BaHi
BUIIC TMOCIOHWKHM, OJHAK iXHI TEKCTH IMOTPIOHO aJanTyBaTH IS [MOYATKOBOTO
PiBHS ciyXadiB miAroTOBYOTO BiAineHHA. ToMy MM yKIIanu CBOi TEKCTH, 30KpeMa
3 TakUMH Ha3Bamu: Jlyysk, CxiOHOE8ponelicoKull HAYIOHANLHULL YHIgepcumem
imeni Jleci Ykpainxu, Jleca Ykpaiuxa, Myszeii Jleci Yxkpainku, Boauns. Bouu
JAloTh 3MOTY clyXayaMm IIO3HaHOMHUTHCA 31 chenu(ikol Hamoro perioHy.
Kopucuaumu € it nexcuxorpadivni mpari, o TeX NOTpeOyIOTh aJanTyBaHHS 10
MMOYAaTKOBOTO PIBHA: JIiH2BOKPAIHO3HABYUI CLOBHUK GIACHUX HA38 YKPAIHCLKOL
mosu (cim 3omuTiB Buaanu sukiagadi JIHY imeni 1. @panka, JIeeis 2006-2016),
JMIHTBOKpAiHO3HABYl  CJIOBHUKHM, ykiageni H. J[lanmmiok ¥ aBTOpChKUM
KOJIEKTHBOM Ykpaina 6 crosax (KuiB 2004), Vkpaina 6io A oo A (Jlyupk 2014),
crarti H. Jlagmmok ta 1. [Ipomwk mpo BHKOPWUCTAHHS JIIHTBOKPAiHO3HABYHMX
cnoBHUKIB s BUBUeHHS YMI [IIporuk 2011; Janumrok 2014].

Metonu it npuHIMNY HaBYaHHS Y M1 peaiizoBaHi B HABYAIbHUX MIAPYIHUKAX
1 MociOHMKaX, AKUMH HallaKTHBHIIIE TTOCITYyTOBYIOThCs Bukiaaadi CHY imeni Jleci
VYkpainku Ha migroroBuomy BipaiieHHi: B. Binaunpka Cryxaemo, 2osopumo, nu-
wemo (ykpaincoka mosa sx inozemna) (Kuis 2003); H. 3aituenko, C. BopoOiioa
Tpaxmuunuii kypc ykpaincorkoi mogu 015 inozemyis. ycne mosnenns (Kuis 2005);
Bemynnuii kype 3 ykpaincokoi Mogu 0 cmyoenmig-iHo3eMyie nio2omoguoco 8io-
oinenns (pen. T. lertsproBa, Cymu 2010); H. Jlucenko, P. Kpusko, €. CiTinnuHa,
T. Hanko Vkpaincoxa mosa ona inozemyise (Kuis 2010) Ta in. st Toro, mo6 ciryxa-
yaM OyI1o JIerte CupuitMaTé Marepiall mopsij 3 BlacHe YKPaiHCbKUMH BHKOPHCTO-
BYEMO TIOCIOHHKH, Yy SIKUX TIOSICHEHHsSI HaBeJleHi aHruiiickkoro MoBor: O. Bekh,
J. Dingley Ukrainian. Teach youself (London 2007), Let’s speak Ukrainian
(1 yact.— Kwui2010), Ukrainian elementary. Ukrainian for Foreigners.
Yxpaincoxa mosa ons inozemyis (Kuis 2017).

Ockinbku MaTepialiiB il (paHKOMOBHHX 1HO3EMLIB, SIKi BUBYAIOTh YKPaiHCBKY
MoBy, oomaib, H. [lanmmok 1 M. [Tydant (Bukinamau 3 Kanamgw, skuii ympomoBxk
OaraTthox pokiB mpaitoBaB y CHY imeni Jleci YkpaiHku) minrorysanu 10 IpyKy Ha-
BYAIbHUH MOCIOHKK 3 MapalelbHUMH KOMEHTapsIMU aHIIMCHKOIO Ta (paHIly3bKOI0
MOBaMH, 110 He3a0apoM BUiie y CBIT. Y MpoIeci BUBYECHHsI CIIOBHUKOBOTO CKIIAILy
YMI 151 TosICHEHHSI 3HA4YEHb CIIiB, JOOUPAaHHS CHHOHIMIB i aHTOHIMIB, TIepeKIIaIaH-
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HS TEKCTIB 3aTy9aeMO, KpIM Ha3BaHUX, CJIOBHUKU CHHOHIMIB i aHTOHIMIB, TIepeKIIaI-
Hi, TTyMa4Hi, TEMaTH9HI TOIIO. 3a3HauMo, 110 ukiIanadi CHY imeni Jleci Ykpainku
BHUJAJIM QHTTIHCHKO-YKPaiHChKUI CIIOBHUK — HaBYANbHUH MOCIOHUK A7 1HO3EMIIIB, y
SIKOMY, KpIM CJIiB Ta iXHIX 3Ha4Y€Hb, MOJAHO M CTaji BHUCIOBH, a TAKOX ycCi rpaMa-
T4l GopMHu, o BUKIHKa0TE TpyaHomti: English-Ukrainian Reference Dictionary
for Foreigners (yki. €. T'opots, H. [lannmok, 1. KanuHoBcbka ta iH., JIynpk 2016).
Jlnst 3aKkpiruieHHS BHUBYCHOTO Marepiaily CiIyXadi MiArOTOBYOTO BiIIUICHHS BH-
KOHYIOTh BIpaBu ¥ 3aBmaHHsa. Ycmim 3a O. Typkesuu [Typkemu 2012], ix
00’emHyeMO B Taki rpynu: 1)3a cmocoOOM BHKOHAHHS: YCHI Ta MUCHMOBI; 2)3a
NpU3HAYEHHSIM: TPEHYBaJIbHi, KOHTPOJIBHI; 3) 32 MiclleM BHKOHAHHS: ayJUTOPHI
Ta momaiiHi; 4) 3a cmocoOOM BUKOHAHHS: iHAWBIAyalbHi, TApHi, TPYIOBi; 5) 3a
MOBHUMH DiBHAMU: (JOHETHYHI / JIeKCHYHI / TpamMaTWU4Hi / CHHTaKCH4Hi; 0) 3a
CrocoOOM BHMKOHAHHS: BIIPaBH 3a 3pa3KoM, KOHCTPYKTHBHI, TBOpui; 7)3a
HAJICXKHICTIO 10 BUAY MOBIICHHEBOI [iSUTHHOCTI: BIIPABH /IS ayiIOBaHHS, YATAHHS,
MUChMa, TOBOPIHHA (YacTo iX KOMOiIHyemo); 8)3a pO3MIIEHHSIM MIOJ0 TEKCTY:
JIOTEKCTORI, IPUTEKCTOBI, MICISITEKCTOBI; 9) 32 HAsBHICTIO MOJIEJICH Ta BiIIOBIIekH:
IHCTpPYKIIis, 3pa30K, KOMEHTap, K09 IO BIPaBH, BIAMOBiAs 10 Brpasu; 10)3a
NpU3HAYEHHSIM: KOHTPOJIBHI i TpeHyBallbHI 3aBAaHHs Ta iH. KpiM BripaB i 3aBiaHb,
YMILIEHUX Y MiApyYHUKaX 1 TOCIOHUKAX, TPOIIOHYEMO Ti, SIKi MU MiATOTYBAIH AJIS
po0oTH 3i CIryXayamu.

Y JiHTBOIMAAKTHINI BXXKE BUPOOJIEHO TEOPETHYHI 3acaiy, a B YHCICHHHX
CTaTTsIX, KUIBKOX IUCEpTalisfX i MOHOrpadisx 3 METOAWKH BUKIagaHHs YMI
BUJIJICHO i OOTPYHTOBAHO KJIFOYOBI TepMiHOMOHATTS. {715t poOoTH 31 ciayxayamu-
IHO3eMIIIMA Ha TIArOTOBYOMY BIJJIIICHHI CTBOPEHO HAJCKHY HaBYAIbHO-
MeToANYHY 0a3y (MiIpy4YHUKH, TOCIOHHUKH, CIIOBHUKH, ITPOTPAMHU), 3aTBEPIKCHO
HaBYaNbHI UTaHU U cTaHaapTH. TpaauliifHi METOIU HABYaHHS Ha Cy4YacHOMY eTarli
JIOTIOBHEHO 1HTEPAaKTHBHUMH METOJAaMH, 10 Mepea0davyaroTh BUKOPHCTAHHS HOBUX
3ac00iB: TEXHIYHUX (xoMr’r0TEDA, MYJIBTUMOAATBHIX CHCTEM)
1 KOMyHIKaIliitHuX (Mepexi inTepHeTy). [y Kpamoro onaHyBaHHS YKPaiHCHKOIO
MOBOIO Ta 1ii KyJabTyporo (HOpMaMmu) akKTHBI30BaHO KOMYHIKaTUBHMH Ta
JTIHrBOKpaiHO3HABYMH MiAXOAHM, AKI HAOyBalOTh yce OUIBLIOrO MOMIMPEHHS, L0
i BijIoOpakeHo y BIJIMOBIJHUX HAaBYAJIbHO-METOMUYHUX MaTepianax. [lepcriekTuBy
JIOCITIPKEHHS BOAYaeMO B TOKJIaJTHOMY OIIMCYBaHHI METOIB 1 TPUAOMIB HaBUAHHS
1HO3eMHUX CTY/ICHTIB Ha KOXXKHOMY MOBHOMY PiBHI, @ TaKOX MiJATOTYBaHHI HOBUX
npaik U 3a0e3IeYeHHs IPOLIECY HaBYaHHSI.
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